
 
 
 

 
 

 
 

 

Mesa Redonda sobre la Protección del Patrimonio Biocultural Colectivo 
 

 
 
A todos los participantes a la reunión del Grupo de Trabajo Especial sobre el artículo 8(j) y 
disposiciones conexas de la Convención sobre Diversidad Biológica (WG8J 4): 
 
Por favor, únanse a Llamado de la Tierra Call of the Earth (COE) y al Instituto Internacional para 
el Medio Ambiente y el Desarrollo (IIED) para una discusión en mesa redonda sobre la “Protección 
del Patrimonio Biocultural Colectivo”: 
 
El objetivo de este evento es de profundizar el análisis del concepto “Patrimonio Biocultural Colectivo”, 
una alternativa y una aproximación que responde de mejor manera a los estándares internacionales 
que se desarrollan con relación al acceso, uso y distribución de beneficios derivados del conocimiento 
tradicional indígena. El patrimonio biocultural colectivo puede ser definido como “el conocimiento, las 
innovaciones y las prácticas de los pueblos indígenas y las comunidades locales que frecuentemente 
son poseídos de manera colectiva y se encuentran estrechamente relacionados con los recursos 
naturales y territorios, incluyendo la diversidad genética, las variedades, especies y ecosistemas, los 
valores culturales y espirituales y las leyes tradicionales formadas en el contexto socio-ecológico de 
las comunidades”.   
 
La mesa redonda incluirá unas cortas exposiciones presentadas por el Sr. Alejandro Argumedo, COE/ 
Asociación Andes (Perú), la Sra. Krystyna Swiderska, IIED (Reino Unido), la Sra. Aroha Te Pareake 
Mead (Aotearoa Nueva Zelanda), así como comentarios de representantes indígenas de África, 
América, Asia y el Pacífico, seguido por respuestas de los representativos de la Convención sobre 
Diversidad Biológica y un grupo abierto de discusión. 
 
Fecha/Hora : Jueves 26 de enero del 2006, de 13:15 a las 14:45 horas  

Lugar : Sala Machuca (Nivel -2), Palacio de Exposiciones y Congresos de Granada 

Moderador : Sra. Aroha Te Pareake Mead, Vicepresidenta de COE (Maori Nueva Zelanda) 
 

Se proveerá una traducción en simultáneo inglés/español y español/inglés. Un refrigerio ligero estará 
a vuestra disposición. Esperamos verlos ahí. 
 
 
Alejandro Argumedo y Aroha Te Pareake Mead    
 

Vicepresidentes, Llamado de la Tierra Call of the Earth* 
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